Attachment 2

A Symphony of Island and Literature:
2026 Workshop for Translating Taiwan Literature
Personal Information Form
[bookmark: _heading=h.vir1yji06w0e]言嶼交響：2026臺灣文學英譯工作坊
[bookmark: _heading=h.ycejymiwyxxx]個人資料表
｜Instructions
1. Applicants should access the National Museum of Taiwan Literature’s Arts and Cultural Activities platform (藝文活動平台) (https://reurl.cc/0mR7bb) and complete all fields below. Other than the Chinese name field, all information should be provided in English.

2. If you are a student currently enrolled in a higher education institution, please upload a certificate of enrollment with your application. The file name should  be "Certificate of Enrollment_[Applicant Name]".

3. [bookmark: _heading=h.ujtqd6f826xt]By submitting this form, you agree to provide your personal information to the National Museum of Taiwan Literature (NMTL). We are committed to protecting your personal data and to informing you in understanding how it will be used. Personal data collected in this form will only be used and retained by the NMTL for the period necessary to fulfill the stated purposes. When the data is no longer needed, it will be securely destroyed or anonymized. For detailed information, please refer to the registration consent form on the NMTL’s Arts and Cultural Activities platform (藝文活動平台).
4. Applicants are advised to ensure, prior to submitting their application, that they are eligible to independently obtain a visa for entry into Taiwan. If offered a place, the organizer will issue an official letter of acceptance for visa application purposes.

說明：
一、申請者請至臺文館藝文活動平台填寫報名資料，除中文姓名外，其他欄位請以英文填寫。 
二、若為在學學生，請於線上填表報名時一併上傳在學證明，檔名需為「在學證明_申請人姓名」。
三、在提交此資料表時，您將向國立臺灣文學館提供部分個人資料。我們依法負有妥善保護您的資料並協助您了解其使用方式之責任。本表單所蒐集之個人資料，僅供本館依表單所載明之目的使用，並於達成該目的所需期間內保存與使用。當資料不再需要時，將以安全方式銷毀或匿名化您的個人資料。相關說明請詳閱臺文館藝文活動平台 (https://reurl.cc/0mR7bb) 之報名同意書。
四、申請者應於申請前，確認可自行申請取得入境臺灣的簽證。若入選，主辦單位將提供錄取通知為憑。


1. Name 姓名（Chinese 中文）：
2. Name 姓名（English 英文）： 
3. Gender 性別：
4. Email 電子郵件 (Please use a valid email address, as all notifications will be sent via email，請使用有效電子郵件，所有通知將透過Email寄發)：
5. Mobile phone number 手機號碼：
6. Nationality 國籍：
7. Current city and country of residence 現居之城市及國家：
8. If you are a non-Taiwanese currently residing in Taiwan, please indicate how long you have lived in Taiwan 承上題，如為現居臺灣之非臺灣籍者，請填寫在臺居住時間：
9. Date of birth (Applicants must be 18 years and over) 出生年月日（申請者須年滿18歲）：
10. Identity (Select all that apply) 身分類別（可複選）：
 (1) Students currently enrolled in higher education institutions in Taiwan 臺灣大專校院及研究所的在學學生
 (2) Students currently enrolled in higher education institutions outside Taiwan 海外大專校院及研究所的在學學生
 (3) Students currently enrolled in language centers in Taiwan 臺灣語言中心在學學生
 (4) English translators 英文譯者
 (5) Individuals working in related fields 其他相關領域工作者
11. For currently enrolled students, please provide the full name of your school, department/major, and country of study 在學學生，請填完整學校名稱/系所名稱/所在國家：
12. For individuals working in related fields, please provide occupation category and other relevant information 其他相關領域工作者，請填職業類別等相關訊息：
1

